INSTRUCTIUNI ACTUALIZATE LA 3.11.2020

Versiunea IOS a instructiunilor de instalare a aplicatiei

1. Odata ce aplicatia este instalata, accesati setarile (Settings) si mergeti la

informatii generale (General).
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Accesati meniul de gestionare a dispozitivului (Device Management) de pe

pagina generala.



< Settings General

CarPlay

iPhone Storzge

Background App Refresh

Date & Time
Keyboard

Fonts

Language & Region

Dictionary

VPN Not Connected

!Dev\'r.e IManagement SK C&C Shenyang Co Lid

Legal & Regulatcry

3. In meniul de gestionare a dispozitivului, gasiti dezvoltatorul aplicatiei - SK C

& C Shenyang Co Ltd..

< General Device Management

ENTERPRISE
@-

CA&C Shenyang Co Lid

4. n pagina de acceptare a dezvoltatorilor (Developer Trust), faceti clic pe
. TRUST SK C & C Shenyang Co Ltd” (am incredere in SK C & C Shenyang Co

Ltd) pentru a utiliza aplicatia in mod corespunzator.



< Back SK C&C Shenyang Co Ltd

Aops from deve oper “IPnone Distribution: SK C8C Shenyang Co
LId" e 101 Wrusted on this IPhone and wil not iun until e
developer iz srusted

Trust “SK CRC Snenyang Co Ltd!

AP FROM DEVELOPER "IPAONE DISTRIBLTION SK CRC
SHENYANG CO LTD"

m M Active2 Verified

Trust "iPhone Distribution:
SK C&C Shenyang Co Ltd"
Apps on This iPhone

Trusting will allow any app from this
enterprise develooer tc be used on
your iPFcne and may allow access to
your data.

Cancel
\

Instructiuni de instalare a aplicatiei ANDROID

1. Dupa scanarea codului QR, faceti clic pe ,Android Download” (Descarcare
Android) pentru a descarca pachetul APK. (sugestie: Daca utilizati functia de

scanare coduri wechat, va rugam accesati browserul pentru a-l descarca.)



MActiva2 APP Download
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2. Dupa descarcare, faceti clic pe ,Confirm” (Confirmati) pentru a instala in

modul normal.




CEAS INTELIGENT ULTI D-32

MANUAL DE UTILIZARE

Draga client,

Va multumim cd ati cumparat produsul nostru.

Acest ceas inteligent cu un afisaj color rezistent la apa actioneaza ca un dispozitiv de
inregistrare pentru activitati sportive care masoara ritmul cardiac si inregistreaza
consumul dumneavoastra de calorii. Dispozitivul de inregistrare a activitatilor sportive
dispune si de GPS. Ceasul vd monitorizeazd somnul, va avertizeaza atunci cand primiti
apeluri si mesaje si este, de asemenea, excelent pentru redarea de muzica.

Acest manual contine instructiunile de siguranta si instructiunile de utilizare. Va
rugam sa consultati cu atentie acest manual fnainte de a utiliza dispozitivul
dumneavoastra

PACHETUL INCLUDE:

1 x Ceas inteligent ULTI D-32
1 x Cablu de incarcare USB
1 x Manual de utilizare



CARACTERISTICI TEHNICE DE BAZA

Sisteme de operare pentru telefoane compatibile si versiunea BLT:

i Android 4.4 si versiuni ulterioare

&
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10S 8.0 si versiuni ulterioare

BT4.0

Ecran tactil : Control tactil

Capacitatea bateriei: 380 mAh

Ecran: 240x240

Durata de redare 160-180 ore

Durata de asteptare 360-380 ore

Durata de incdrcare 1,5 ore

Limba de asistenta pentru ceas: Engleza, franceza, spaniola, poloneza, portugheza (BZ),
italiana, germana, olandeza, malaeza, indoneziana, ceha, vietnameza, rusa, turca, araba,
birmana, greaca.

Limba de asistenta pentru aplicatie: Engleza, germana, chineza, spaniol3, italiana,
franceza, portugheza (Portugalia), portugheza (Portugalia), rusa, indoneziana,

poloneza, vietnameza, ebraicd, araba, persand, thailandeza, birmana, turca, japoneza,
coreeanad Stocare date: datele inregistrate pe ceasul inteligent vor fi sterse la ora 24:00.
Puteti consulta din nou aceste date in aplicatie.

Motoras pentru vibratii

Metoda de incarcare: Functie de incarcare USB

Rezistenta la apa: IP67*

* |P67 inseamna o protectie completad impotriva particulelor si la scufundarea in apa
intre15cmsilm

Functiile ceasului:

d
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Redare muzica prin Bluetooth

Controlul redarii muzicii de pe telefon

Cadrane multiple, selectabile la alegere

Asistenta GPS

Monitorizarea somnului

Pedometru, calorii consumate in timpul activitatilor sportive, consum de
calorii, inregistrarea kilometrilor parcursi

EKG (cu tehnologie PPG + EKG, procesul dureaza doar un minut)

Functii suplimentare ceas de alarma, calendar, cronometru, calculator



COMPONENTE

6
1. Ecran inteligent tactil color 5. Curea de incheietura cu gauri de
2. Buton pornire/ oprire fixare
3. Capsa pentru curea 6. Port de incarcare
4. Stift metalic 7. Senzor de ritm cardiac
AVERTIZARI

Dispozitivul contine echipamente electrice care pot provoca vatamari daca nu sunt utilizate
in mod corespunzator. De exemplu, in cazul unor utilizatori, contactul prelungit poate
provoca alergii ale pielii. Pentru a reduce iritatiile, cititi recomandarile privind siguranta din
paginile urmatoare pentru a asigura o utilizare si o ingrijire corespunzatoare.
[1 Nu expuneti dispozitivul la lichide, umiditate, ceatd sau ploaie n timpul
fncarcdrii; nu Tncarcati dispozitivul atunci cand este umed, deoarece acest lucru
poate duce la electrocutare si ranire.

[1  Pastrati dispozitivul curat si uscat. Nu folositi produse de curatare abrazive
pentru a curata dispozitivul.

[0 Tnainte de utilizare, consultati medicul dac3 aveti orice afectiuni preexistente
care ar putea fi influentate de utilizarea acestui dispozitiv.

[1  Nu purtati ceasul prea strans pe mana. Daca dispozitivul dumneavoastra se simte
fierbinte sau cald, sau dacd provoaca iritarea pielii sau o senzatie de disconfort,
va rugam sa intrerupeti utilizarea dispozitivului si sa consultati un medic.

Nu expuneti dispozitivul la temperaturi extrem de ridicate sau de scazute.

[1 Nu lasati dispozitivul langa flacari deschise, cum ar fi aragazuri, lumanari sau

seminee.



Acest produs NU este o jucarie - nu permiteti niciodata copiilor sau animalelor de
companie sa se joace cu acest produs. Depozitati intotdeauna produsul in locuri
la care copii nu pot ajunge. Dispozitivele in sine sau numeroasele componente
mici pe care le contin pot provoca sufocare daca sunt ingerate.

Nu fncercati niciodata sa folositi in mod necorespunzator, zdrobiti, deschideti,
reparati sau dezasamblati acest dispozitiv. Astfel de actiuni vor duce la anularea
garantiei si pot genera un risc in ceea ce priveste siguranta.

Nu folositi dispozitivul intr-o sauna sau o baie de aburi.

Evitati contactul intre dispozitiv si obiecte ascutite, deoarece acest lucru ar putea
provoca zgarierea si deteriorarea dispozitivului.

Eliminati acest dispozitiv, bateria dispozitivului si ambalajul in care este livrat in
conformitate cu reglementarile locale.

Nu consultati nicio notificare si nicio informatie de pe afisajul dispozitivului
dumneavoastra in timp ce conduceti sau in alte situatii in care distragerea
atentiei ar putea provoca vatamari sau alte pericole. Fiti intotdeauna atenti la
mediul n care va aflati in timp ce faceti exercitii.

AVERTIZARI PRIVIND BATERIA

O

O

O

NU dezasamblati, modificati, reconstruiti, perforati sau deteriorati dispozitivul
sau bateriile.

NU scoateti si nu incercati sa scoateti bateria care nu poate fi inlocuita de
utilizator.

NU expuneti dispozitivul sau bateriile la foc, explozie sau alte pericole.

AVERTIZARI PRIVIND SANATATEA

O

Daca aveti un stimulator cardiac sau un alt dispozitiv electronic intern, consultati
medicul Tnainte de a utiliza un monitor de ritm cardiac.

Monitorul optic al ritmului cardiac la incheietura mainii emite lumina verde si
clipeste ocazional. Consultati medicul daca aveti epilepsie sau sunteti sensibili la
luminile intermitente.

Dispozitivul, accesoriile, monitorul pentru ritmul cardiac si datele asociate sunt
destinate a fi utilizate doar n scop recreativ si nu in scopuri medicale si nu sunt
destinate diagnosticarii, monitorizarii, tratarii, vindecdrii sau prevenirii vreunei
boli sau afectiuni.

Valorile inregistrate pentru ritmul cardiac sunt doar de referinta si nu se acceptd
nicio responsabilitate pentru consecintele unor valori eronate. Desi tehnologia
de monitorizare opticd a ritmului cardiac la incheietura mainii oferda in mod
obisnuit cea mai bunad estimare a ritmului cardiac al unui utilizator, exista
anumite limitari inerente ale acestei tehnologii care pot determina citirea
anumitor valori inexacte ale ritmului cardiac, Tn anumite circumstante, incluzand
aici caracteristicile fizice ale utilizatorului, modul de purtare a dispozitivului si
tipul si intensitatea activitatii.



[1  Ceasul inteligent se bazeaza pe senzori care va urmaresc miscarea si alte valori.
Datele si informatiile furnizate de aceste dispozitive sunt destinate sa fie o
estimare apropiatd a activitatii si a altor parametri urmariti, specifici
dumneavoastra, dar este posibil ca aceste date sa nu fie complet exacte, inclusiv
datele referitoare la numarul de pasi, somn, distanta, ritm cardiac si calorii.

[J  Daca suferiti de eczeme, alergii sau astm, este posibil sa aveti o iritatie a pielii sau
alergii generate de purtarea unui dispozitiv.

[0 Indiferent daca suferiti sau nu de una dintre afectiunile de mai sus, daca incepeti
sa simtiti un disconfort sau o iritatie a pielii la incheietura mainii, indepartati
dispozitivul. Daca simptomele persista mai mult de 2-3 zile de la momentul
ncetarii utilizarii dispozitivului, contactati medicul.

[J  Daca, in timp ce purtati ceasul dumneavoastra inteligent, mai mult de doua ore,
transpirati, asigurati-va cd va curatati si uscati cureaua si incheietura mainii,
pentru a evita iritarea pielii.

Frecarea si presiunea aplicata pe perioade mai lungi pot irita pielea, asa ca oferiti
incheieturii mainii o pauza, dand jos ceasul timp de o ord dupa o perioada
prelungita de utilizare.

Curatati-vd in mod regulat incheietura si ceasul dumneavoastra inteligent, in
special dupa ce transpirati in timpul unui exercitiu sau ati fost expusi la substante
precum sapun sau detergent care se pot depune pe partea interioara a ceasului.

Desi ceasul inteligent este rezistent la apa, nu este recomandat ca pielea
dumneavoastra sa fie in contact cu cureaua umeda.

INSTRUCTIUNI DE INCARCARE:

Tnainte de prima utilizare, asigurati-va ca
ceasul inteligent este incdrcat complet.

Port standard de incarcare USB cu 5 pini,
care permite incarcarea de la un
conector USB al unui computer sau prin
intermediul unui incarcator standard 5V
de telefon.

Tncércarea completd a ceasului inteligent
dureazad intre 70 si 90 de minute.



MOD DE PURTARE

1. Serecomanda cacureaua e
C ok < r AN X
ceasului sa fie purtata in spatele -.1% /£ \ \
capului ulnei (2); [ (g(F —) -
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2. Reglati dimensiunea unei curelei ' —\&\ / : ppe—
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pentru incheietura mainii, pentru s 1 N
- . . =L | | N
a se potrivi cu dimensiunea A _‘)
incheieturii folosind unul T NN —

dintre orificiile de reglare;
3. Senzorul (1) trebuie sa fie aproape
de piele, iar deplasarea acestuia fata de mana trebuie evitata.

FUNCTIONAREA CEASULUI INTELIGENT
Pornire/ oprire
Cand ceasul este complet incarcat, apasati butonul

lateral de pornire/ oprire timp de 3 secunde pentru a
porni dispozitivul.

Buton pornire/
oprire

BUTOANE
Buton lateral pornire/ oprire:

- Apasati butonul o data pentru a reveni la ecranul principal.
- Apasati lung (3 s) pentru a opri sau a porni ceasul.
- Apasati lung (10 s) pentru a reporni ceasul.

Gesturile tactile (TP):

- Glisati spre dreapta/ stdnga/ sus pentru a accesa meniul principal

- Daca va aflati in meniul inteligent, glisati pe ecran pentru a naviga printre functii
- Puteti accesa fiecare functie apasand pe ea

- Daca ecranul este configurat in stilul in care sunt prezentate doar 4 aplicatii,

glisati spre stanga spre pagina urmatoare si glisati spre dreapta pentru a reveni
la pagina anterioara.



* Stilul dumneavoastra prestabilit pentru meniu va fi meniul inteligent asa cum puteti
vedea in imaginea de mai jos. Daca doriti sa schimbati modul de vizualizare, apasati

pictograma graficului tort D n acest moment puteti alege ecranul in care

sunt prezentate 4 aplicatii.

Mainmenu style

@ 4apps

@ SmartStyle

MENIU INTELIGENT CONFIGURARE VIZUALIZARE MENIU CU 4 APLICATII

PENTRU ALEGEREA FETEI; Ap&sati lung pe ecran. in acest moment glisati intre
toate fetele de ceas si, dupa ce ati gasit-o pe cea doritd, apasati OK pentru
confirmare.




Metoda de descarcare a aplicatiei mobile

Scanati codul QR de mai sus pentru a descarca aplicatia FUNDO, puteti scana codul
direct de pe ceas (dacd apasati pe pictograma corespunzatoare aplicatiei).

De asemenea, puteti descarca aplicatia din Google Play Store (utilizatori
Android) sau APP Store (utilizatori Iphone).

Configurare imperechere

—
Dupa instalare, porniti aplicatia FunDo si activati conexiunea Bluetooth pe telefonul mobil

—

confirmati activarea notificarii atingeti ,,more” (mai multe) in coltul din dreapta jos

atingeti optiunea de adadugare dispozitiv si cdutati dispozitivul ,watch 5” si atingeti optiunea
—

corespunzdtoare conectarii Tn acest moment ati reusit sa conectati cu succes dispozitivele
prin intermediul Bluetooth
4.0.

. . . . . _) o . . S
Apoi mergeti activati conexiunea Bluetooth pe ceas cautati pictograma Bluetooth in

—
meniul ceasului selectati optiunea de activare Bluetooth si atingeti numele

— —
telefonului dumneavoastra din lista confirmati conexiunea cu telefonul mobil In
acest moment ati reusit sa conectati cu succes dispozitivele prin intermediul Bluetooth 3.0.

Ceasul poate functiona la intreaga capacitate doar atunci cand sunt realizate
conexiunile atat prin intermediul Bluetooth 3.0 cat si 4.0. Pentru a verifica daca
ceasul este conectat corect, glisati in jos pe ecranul ceasului si veti vedea
pictograma Bluetooth, culoarea verde in partea superioara inseamna

conexiune Bluetooth 3.0 realizata, culoarea albastra in partea de jos inseamna
conexiune Bluetooth 4.0 realizata.

Deoarece protocolul Bluetooth este diferit intre diferitele marci de telefoane mobile.
Uneori, conexiunea Bluetooth intre telefonul mobil si ceas poate fi instabila.

Va rugam sa reporniti conexiunea Bluetooth, apoi sa incercati din nou sa va conectati,
sau sa reveniti la setarile din fabricd, in cazul in care sistemul pare ca este blocat, apasati
lung butonul de pornire, timp de aproximativ 10 secunde pentru a reporni ceasul.



RECAPITULARE RAPIDA/ PUNCTE CHEIE

Deschideti aplicatia si configurati-va profilul.

*
Accesati ,device” (dispozitiv) in aplicatie si faceti clic pe ,,add device”
(adaugare dispozitiv).
Selectati dispozitivul din lista de cautare (activati conexiunea
Bluetooth pe ambele dispozitive (telefon si ceas)).

* . .
Dupa conectare, ora se va actualiza automat.

*

Va rugam sa configurati functia de memento apel/ mesaj

MODUL DE CONFIGURARE A NOTIFICARILOR:

—
1. Pas: Accesati meniul de configurare a telefonului managementul aplicatiilor

—
gdsiti aplicatia ,FunDo” si accesati optiunea de gestionare a permisiunilor

— - -
activati toate permisiunile.

— —
2. Pas: Deschideti aplicatia ,FunDo” apdsati optiunea pentru mai multe configurarea

—
notificarilor din aplicatie permiteti (activati) permisiunile de rulare in fundal.

Nota: asigurati-va ca toate aplicatiile terte pentru care doriti sa primiti notificari pe ceas
sunt activate pe telefon pentru a primi notificarile in bara de notificari a telefonului.

Actualizare firmware:

Atunci cand ceasul este conectat normal prin intermediul Bluetooth, introduceti ,,FunDo”

faceti clic mai mult in coltul din dreapta jos - faceti clic pe optiunea de configurare a
unitatii, daca exista o versiune noua, va aparea o bara de progres, procesul de actualizare
dureaza 3,5 minute, dupa finalizarea actualizarii, ceasul inteligent va reporni si reconecta in
modu automat dispozitivul. Va rugam sa deconectati Bluetooth, apoi sa va reconectati.

PREZENTAREA FUNCTIILOR PRINCIPALE:

NOTA: datele inregistrate pe ceasul inteligent vor fi sterse la ora 24:00. Puteti consulta
din nou aceste date in aplicatie.

Convorbire

Apelare: Apel Bluetooth prin intermediul telefonului, vorbiti la marginea ceasului.



Agenda telefonica: sincronizati toate contactele din telefonul mobil, maxim 400 de
contacte.
Jurnal de apeluri: Sincronizati intreg istoricul din telefonul mobil.

SMS: sincronizati toate mesajele din telefonul mobil (momentan nu sunt
acceptate telefoanele 10S)

Bluetooth: cdutati dispozitivul pe care doriti sa il conectati sau sa il deconectati in lista
de dispozitive.

Pedometru: verificati pasii pe care i-ati parcurs in timpul zilei, caloriile arse si distanta
parcursd pe jos. in fiecare zi, la 00:00, toate datele vor fi salvate automat in aplicatie si
resetate la 0 in ceas. Pentru a configura starea de verificare, istoricul (timp de 7 zile) sau
pentru a va stabili obiectivul, tinta si alte date cu caracter personal (sex, inaltime,
greutate ...), accesati functia si glisati in sus pe ecran.

Monitorizare somn: ceasul inteligent va activa functia in mod automat de la 9 seara la
9 dimineata. Aceastad functie inregistreaza durata si calitatea somnului (somn profund si
usor); va ajuta sa configurati un timp de odihnd mai bun si sa va imbunatatiti calitatea
somnului. Pentru a verifica starea si istoricul, dupa ce accesati aceasta functie glisati pe
ecran pentru mai multe informatii.

Monitor pentru ritmul cardiac: purtati ceasul strans pe incheietura mainii, cea mai buna
pozitie ar fi in partea superioard a incheieturii mainii. Dupa apasarea butonului de start,
informatiile curente ale ritmului cardiac vor fi afisate pe ecran dupa 20 de secunde.

Valoarea normala este de 60-90 batai/ min. Pentru a verifica istoricul sau instructiunile,
dupa ce accesati aceasta functie glisati pe ecran pentru mai multe informatii.

ECG: utilizeaza tehnologia optica pentru mdsurarea ritmului cardiac combinata cu
tehnologia ECG, poate afisa datele in aproximativ 30 de secunde. Cand rezultatul este
afisat in aplicatie, inseamna ca datele ECG au fost salvate in aplicatia ,,FunDo” instalata pe
telefon.

Sedentar: setati un memento pentru durata de inactivitate, care sd va anunte dupa
0 anumitd perioada ca este timpul sa va ridicati in picioare.

Miscare: (sistem pentru detectarea gesturilor) pentru a anula notificarile pentru apeluri,
alarma, pentru a primi apeluri, pentru a lumina ecranul, toate doar printr-un gest al mainii.

Tema: pot fi alese doua fete pentru perioada in care ceasul este inactiv

Configurare:

- Tip ceas: puteti alege intre 12 fete de ceas pentru perioada in care ceasul este inactiv.
- Sunet: puteti selecta profilul apelantului, selecta tonuri de apel, selecta ton de apel
de notificare.

- Volum: volum reglabil pentru muzica, tonuri de apel, notificari etc.



Alarma: se pot configura 5 alarme, apasarea lunga poate anula alarma.

Cronometru: cronometru unic, atingeti pictograma din stanga pentru a incepe
cronometrarea, atingeti pentru a face pauza, atingeti din nou pentru timpul cumulat.

Configurare Bluetooth: activati/ dezactivati Bluetooth in ceas.

Mod de economisire a energiei: aceasta functie porneste ceasul pentru a intra in
modul ceas, alte functii sunt oprite; luminozitatea ecranului este redusa.

Anti-pierdere: faceti clic pe ,find phone” (gaseste telefon), telefonul conectat va suna si
va avertiza. Dupa ce gasiti telefonul, atingeti ,,end” (finalizare) pe telefon pentru a opri
alarma. Functioneaza atat pentru ceas, cat si pentru ceas (daca doriti sa gasiti ceasul cu
aplicatia instalata pe telefon).

Despre: puteti vedea modelul de ceas si versiunea software.

Transmisie date: Dupa instalarea aplicatiei ,,FunDo” si conectarea cu succes a telefonului
si a ceasului inteligent, toate datele (pasi, ritm cardiac, calitatea somnului etc.) pot fi
transferate din ceas in aplicatia mobila.

DEPANARE

-Va rugdam sa pastrati atat aplicatia cat si ceasul inteligent pornite.

- Va rugdm sa pastrati o distanta de maxim 8 metri intre telefonul inteligent si

ceasul inteligent.

- Exista telefoane inteligente, care vor opri automat aplicatia pentru a economisi energie.
n acest caz, v rugdm si configurati aplicatia Mobile Manger sau centrul de securitate
al telefonului, astfel incat sa permita ca aplicatia sa fie in permanenta pornita.

- Dezactivati modul de economisire a energiei.

- Cand aveti aceste probleme si nu stiti cum sa realizati configurarea, va rugdm sa

solicitati asistenta online.

INTRETINERE

— v . . . o . . . . a .
Daca cureaua se uda - datorita transpiratiei sau la dus - curatati-o si uscati-o bine inainte de a pune
ceasul din nou pe mana.

Asigurati-va ca pielea dumneavoastra este uscata inainte sa va puneti ceasul din nou pe mana.

NU spdlati ceasul inteligent cu un produs domestic de curdtare. Va rugam sa utilizati sdpun
cu o cantitate redusa de detergent, sa clatiti bine si stergeti cu un prosop moale sau cu un
servetel.



N

Acest produs nu este un dispozitiv medical si nu este destinat diagnosticarii,
tratamentului, vindecarii sau prevenirii vreunei boli. Acuratetea dispozitivelor noastre nu este
destinatd sa corespunda dispozitivelor medicale sau dispozitivelor de mdsurare stiintifica, ci
este destinatd sa va ofere cele mai bune informatii disponibile intr-un dispozitiv purtabil de
inregistrare a activitatii.

Instructiuni pentru reciclare si eliminare

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte

deseuri menajere pe intreg teritoriul UE. Pentru a preveni posibile daune aduse

mediului inconjuradtor sau sandtatii umane prin eliminarea necontrolatd a
deseurilor; reciclati produsul in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a
resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa utilizati sistemele
de retur si colectare sau sa contactati vanzatorul de la care a fost achizitionat produsul.
Acestia pot prelua acest produs pentru reciclare in conditii de siguranta pentru mediul
fnconjurator.

C € Declaratia producatorului conform careia produsul respecta cerintele
directivelor CE aplicabile.



